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Mojim roditeljima
Mojim babi i dedi

Fransoa Zariju



Napomena autora:
Ova knjiga je plod susreta, prica prikupljenih tokom $etnji, stvari koje sam video, ¢uo ili doziveo
izmedu Eritreje i severoisto¢ne Kenije, a koje su ovde predstavljene u obliku fikcije.

Svaka sli¢nost sa stvarnim osobama je slucajna, ali ne toliko.

Da biste bili informisani o aktuelnim dogadajima koji danas potresaju arhipelag Lamu, mozete posetiti
sajt: htep://www.savelamu.org/

Autor je svesno promenio nazive nekih mesta.

Re¢nik manje poznatih termina:

* medresa: ustanova za obrazovanje koju vode verski predstavnici u muslimanskim zemljama.

* nakuda: kapetan daua (tradicionalnog broda).

e kat: grm iz porodice Celastraceae, poreklom iz isto¢ne Afrike, ali ¢ija se upotreba prosirila na
Arabijsko poluostrvo. Lisée i stabljika, kad se dugo zva¢u, imaju stimulativni i eufori¢ni efekat
slican amfetaminu.

* gungu turnir: tradicionalna svahilska igra koja uklju¢uje pesnicka nadmetanja, pesme i plesove.



Prvi deo



,Dakle, vazduh je za tebe samo praznina?”

Zan Ziono, Colline



Kakav jye ovo
picvajz?! desi li
+i maginista ili

&+a?

O pitanju
su cilindri,
kapeta-
ne...

Abdulahu,
budaletino!
Vuci se
ovamo!

Ti si
budala,
eto &+al

Daj,
usidri¢emo
se ov/de!

Z2aboga...

Kapetane,
prilazi nam
neki brod...



Dobro veée,

kapetane, je
li u pitanju

neki kvar?

Jdesi li sada sre-
éan, somino? Sta
éemo ako polnu da
njuékayu po pot-
palublyu?

Sve je u
redu, éefe.
Obi¢na sitnica.
2acas popra-
vijamo i idemo

dalye.
2ao mi
ye, ali ne

mozete se
zaustaviti u te-
ritorijyalnim voda-
ma Kenije be=
do=vole.

Pozabavicu se

+obom kasnije,

tréi po uzad.
Jda ¢u sve

srediti.

Cilindri?
2ezaé me?!
Mo+tor )e
Nnov!

Ne znam
é&to te ne
bacim u
Vodu!

Imamo nareden)e
da vas odvuéemo
do najblize

luke.
[dioti.
Sta ste
rekli?
Rekao sam:
vazi, &efe,
dodaéemo vam
uze za vuéu.
Drkadzije!
Sunce +i

kalajisano... kakvo
glupo jebeno
sranje!



Hajde,
momci, & mi—
lo&éu bo-
2jom!



Kililana, Kenija
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K okoda!


















Lamu

S+tanilll



Zovem se Naim, yedanaest mi e godina, ova) iza mene je mo)
brat Hasan, od jutros me ne puéta...

Hocée da se vratim u
medresu. Ja +o ne 2elim i
2bog toga je ljut.



Na kraju se navikneé da
se nosié s tako ogra-
ni¢enim bratom, ali na
duze staze to posta)e
naporno.
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Uporan je i sposoban
da tréi po ceo dan
ako treba.

Wrrteo je sebi u glavu da +reba
da me izdresira kao nekakvu
malu plitkoumnu 2ivuliku.



A udarci &tapom koje
dobiyam u medresi t+akode
su =2a moje dobro?

2aé+o odrasli veruju da
mogu da nateraju decu
da progutaju svaku la2?
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Naravno, kao i sVi odrasli,
govori mi da je to za
moje dobro...



SVakako, yedanaest mi je
godina, ali nisam glupan. Dobro
2nam zaéto se Hasan +oliko
muéi da me vrati na pravi put...

Veruje da ée dobiti vide
bodova =a odlaz=ak u ra).
Mo je +o rekao.
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Huh... Huh...
Huh... Mislié
da ¢u +e tek

tako pustiti?
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Ne znam koji e
pravi put, a dok +o
ne saznam, sasvim

mi e dobar ova)

kojim idem!

Ceka) samo da dodemo
kuéi, stenice jedna,
nauéi¢u +e kako idu

stHari u 2ivotu!



Ljut e =zbog
sVojih bodova
=2a ra)...

Ne znam koliko e bodova potrebno
da bi se stiglo u raj, ali izgleda mi
da e prili¢no skupo!
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~
(di, bavi se
sVo)im 2iVotom,
bato...

O svakom
sluéaju, +o
ye =a mrtvre,
ne z2a decu.



Ovde )e sve
mirno.

...pored toga,
mogu da posma-
+ram da li se
Hasan moli ka-
ko treba...

Ni¢ega osim
macaka, vra-
baca, veoma
velikih soénih
plodova manga
i zabuéanata
poput mene...

...pa je to u redu...

Hasan se
mnogo moli
2ato &to se
bo)i Boga.
[ ja ga se ..podto
bojim pomalo, me onda i
razume!

ali znam da

me dobro po-
2nae...
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Siguran sam da Hasan nikad nije tako
razmigljao. Mogao bih da razgovaram s
njim o tome, ali od toga bi bilo vajde kao
da govorim zidu.

Mogao bih da pliunem narednika... To bi
izazvalo pravu gu2vu. Bilo bi zabavno.

Debeli Sidi...

Onaj é¢elavi e Valid, policiyski narednik.
Opravo predaje partiyu Husniju. Treba imati
mnogo srece pa njega pobediti, igrao
ye bao joé& u materici.

OUbedio e sve da ide na molitvu, ali ja
2nam kuda odlazi u o/o doba dana.

Cetiri je... Ako mu donesem vrlo ...uvek mi da malu
svez kat... nagradu.

7

Vreme je za kat. Treba pozu-
ri+i da bi se dobio ona) na)po-
lieg kvalitetal dedan od naéina
na koji zaradujem jeste &to
ga dobavijam jednom deki kome
su otkazale noge.
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Cistim &kampe,
to je +ri &ilinga

Mo? Naime! po kilu.
Sta
radi&?
Prestani s +im, Mo! Dobro Sta sam +i rekao,
2naé da vas +a) Indijac beskorisni sth/ore?!
iskori&caval Ne 2elim viée

da +e vidim ovde,
. ometaé one ko)i
Ha)jl\e / radelll
sa mnom!
Poseti¢emo
yednog dedu!

Cekaj da +e uhva-
+im, govance od
stenice!

Vredo
salal

Reklo bi se da
nayiée ome-
+am one koji

dremajulll Uh, &to

me upla-
&il

27

Hi-hi,
promasio
sil








